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PROJEKT PROTOKOŁU 
Dotyczy: 3481. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA I 

RYBOŁÓWSTWA), które odbyło się w Brukseli w dniu 18 lipca 2016 r. 
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PUNKTY PORZĄDKU OBRAD OTWARTYCH DLA PUBLICZNOŚCI1 

Strona 

OBRADY USTAWODAWCZE 

PUNKTY A (dok. 11102/16 PTS A 63) 

1. Projekt rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie środków ochronnych 
przeciwko agrofagom roślin, zmieniającego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylającego dyrektywy Rady 
69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i 
2007/33/WE [pierwsze czytanie].................................................................................................. 4 

2. Projekt dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie dostępności stron 
internetowych i mobilnych aplikacji organów sektora publicznego [pierwsze czytanie] ............ 5 

3. Projekt rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie 
(WE) nr 1365/2006 w sprawie statystyk dotyczących transportu towarów wodami 
śródlądowymi w odniesieniu do nadawania Komisji uprawnień delegowanych i 
wykonawczych do przyjęcia niektórych środków [pierwsze czytanie] ........................................ 5 

4. Projekt rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie 
(WE) nr 91/2003 w sprawie statystyki transportu kolejowego w odniesieniu do gromadzenia 
danych o towarach, pasażerach i wypadkach [pierwsze czytanie] ............................................... 5 

5. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wieloletniego planu odbudowy 
zasobów tuńczyka błękitnopłetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Śródziemnym oraz 
uchylenia rozporządzenia (WE) nr 302/2009 [pierwsze czytanie] ............................................... 6 

6. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wymogów dotyczących 
wartości granicznych emisji zanieczyszczeń gazowych i pyłowych oraz homologacji typu w 
odniesieniu do silników spalinowych wewnętrznego spalania przeznaczonych do maszyn 
mobilnych nieporuszających się po drogach, zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1024/2012 i 
(UE) nr 167/2013 oraz zmieniające i uchylające dyrektywę 97/68/WE [pierwsze czytanie] ...... 6 

                                                 
1 Obrady nad aktami ustawodawczymi Unii (art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii Europejskiej), inne 

obrady otwarte dla publiczności oraz debaty jawne (art. 8 regulaminu wewnętrznego Rady). 
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DZIAŁANIA O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

PUNKTY A (dok. 11103/16 PTS A 64) 

2. Projekt rozporządzenia Rady zmieniającego rozporządzenie Rady (UE) 2015/2265 
otwierające autonomiczne unijne kontyngenty taryfowe na niektóre produkty rybołówstwa w 
latach 2016–2018 i określające sposób zarządzania tymi kontyngentami ................................... 7 

PUNKTY B (dok. 11078/16 OJ CONS 40 AGRI 406 PECHE 269) 

4. Program prac prezydencji ............................................................................................................. 7 

* 

* * 
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OBRADY USTAWODAWCZE 

PUNKTY A 

1. Projekt rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie środków 
ochronnych przeciwko agrofagom roślin, zmieniającego rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz 
uchylającego dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 
2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (pierwsze czytanie) 
= Przyjęcie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady 

10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19 
+ REV 1 ADD 1 

8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634 
+ COR 1 (sl) 
+ COR 2 (cs) 
+ REV 1 (pl) 
+ ADD 1 

punkt zatwierdzony przez Coreper (część II) w dniu 13 lipca 2016 r. 

Rada zatwierdziła swoje stanowisko w pierwszym czytaniu zgodnie z art. 294 ust. 5 Traktatu 

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej; zatwierdziła również uzasadnienie Rady, przy czym 

delegacja Niderlandów wstrzymała się od głosu. (Podstawa prawna: art. 43 ust. 2 TFUE). 

Oświadczenie Niderlandów 
„Niderlandy wstrzymują się od głosu w odniesieniu do rozporządzenia w sprawie środków 
ochronnych przeciwko agrofagom roślin. Niderlandy uważają, że środki dotyczące systemu 
przywozu, w brzmieniu zawartym w tym rozporządzeniu, są nieproporcjonalne (w 
odniesieniu do faktycznego ryzyka).” 

Oświadczenie Niemiec, Austrii, Bułgarii, Węgier, Łotwy, Niderlandów, Portugalii, 
Grecji, Republiki Czeskiej, Szwecji, Danii, Finlandii, Łotwy, Malty, Rumunii i 
Zjednoczonego Królestwa 
„Należy zauważyć, że pojęcia „organizm szkodliwy” i „szkodniki” odnoszą się do tego 
samego pojęcia w aktach prawnych UE i są stosowane zamiennie. 

Uzasadnienie: 

Biorąc pod uwagę, że w istniejących aktach prawnych Komisji i Rady i rozporządzeniach i 
dyrektywach Rady (np. w dyrektywie Rady 93/85/EWG, rozporządzeniu (WE) nr 1107/2009 
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzji wykonawczej Komisji 2012/138/UE) również 
zastosowano termin „organizm szkodliwy” w tym samym znaczeniu i w równoważny sposób, 
fakt, iż określenie „szkodniki” i „organizm szkodliwy” są synonimami, należy wyraźnie 
podkreślić, aby uniknąć niejasności w stosowaniu istniejących aktów prawnych UE i nowego 
unijnego rozporządzenia w sprawie zdrowia roślin.” 
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2. Projekt dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie dostępności stron 
internetowych i mobilnych aplikacji organów sektora publicznego [pierwsze czytanie] 
= Przyjęcie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady 

10790/16 CODEC 992 TELECOM 125 CONSOM 165 MI 480 
9389/16 TELECOM 89 CONSOM 117 MI 374 CODEC 728 

+ ADD 1 
punkt zatwierdzony przez Coreper (część II) w dniu 13 lipca 2016 r. 

Rada zatwierdziła swoje stanowisko w pierwszym czytaniu zgodnie z art. 294 ust. 5 Traktatu 

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz uzasadnienie Rady. (Podstawa prawna: art. 114 ust. 

1 TFUE). 

3. Projekt rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego 
rozporządzenie (WE) nr 1365/2006 w sprawie statystyk dotyczących transportu 
towarów wodami śródlądowymi w odniesieniu do nadawania Komisji uprawnień 
delegowanych i wykonawczych do przyjęcia niektórych środków [pierwsze czytanie] 
= Przyjęcie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady 

10791/16 CODEC 993 STATIS 47 TRANS 274 
9878/16 STATIS 35 TRANS 219 CODEC 823 

+ ADD 1 
punkt zatwierdzony przez Coreper (część II) w dniu 13 lipca 2016 r. 

Rada zatwierdziła swoje stanowisko w pierwszym czytaniu zgodnie z art. 294 ust. 5 Traktatu 

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz uzasadnienie Rady. (Podstawa prawna: art. 338 ust. 

1 TFUE). 

4. Projekt rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego 
rozporządzenie (WE) nr 91/2003 w sprawie statystyki transportu kolejowego w 
odniesieniu do gromadzenia danych o towarach, pasażerach i wypadkach [pierwsze 
czytanie] 
= Przyjęcie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady 

10792/16 CODEC 994 STATIS 48 TRANS 275 
10000/16 STATIS 39 TRANS 224 CODEC 851 

+ ADD 1 
punkt zatwierdzony przez Coreper (część II) w dniu 13 lipca 2016 r. 

Rada zatwierdziła swoje stanowisko w pierwszym czytaniu zgodnie z art. 294 ust. 5 Traktatu 

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz uzasadnienie Rady. (Podstawa prawna: art. 338 ust. 

1 TFUE). 
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5. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wieloletniego planu 
odbudowy zasobów tuńczyka błękitnopłetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu 
Śródziemnym oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 302/2009 [pierwsze czytanie] 

PE-CONS 14/16 PECHE 131 CODEC 411 
+ COR 1 (el) 

Rada zatwierdziła stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu i 

proponowany akt został przyjęty na mocy art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 

Europejskiej. (Podstawa prawna: art. 2 TFUE) 

Oświadczenie Komisji 
„Komisja wyraża zaniepokojenie faktem, że ograniczone uprawnienia nadane jej przez 
współprawodawców mogą utrudnić szybkie wprowadzenie do prawa UE środków 
stosowanych w przyszłości przez ICCAT, zmieniających lub aktualizujących system kontroli 
tej organizacji. 

Komisja oświadcza zatem, iż uznaje to rozporządzenie za pozostające bez uszczerbku dla 
jakiegokolwiek jej przyszłego stanowiska w kwestii zastosowania art. 290 i 291 TFUE do 
transpozycji środków regionalnej organizacji ds. zarządzania rybołówstwem. 

Komisja zastrzega sobie również prawo do proponowania zmian do rozporządzenia 
zwiększających liczbę środków, które należy przyjąć w drodze aktów delegowanych lub 
wykonawczych, w przypadku gdy transpozycja w drodze zwykłej procedury ustawodawczej 
prowadzi do opóźnień mogących zagrozić zdolności UE do wypełnienia międzynarodowych 
zobowiązań.” 

6. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wymogów dotyczących 
wartości granicznych emisji zanieczyszczeń gazowych i pyłowych oraz homologacji typu 
w odniesieniu do silników spalinowych wewnętrznego spalania przeznaczonych do 
maszyn mobilnych nieporuszających się po drogach, zmieniające rozporządzenia (UE) 
nr 1024/2012 i (UE) nr 167/2013 oraz zmieniające i uchylające dyrektywę 97/68/WE 
[pierwsze czytanie] 

PE-CONS 21/16 ENT 78 ENV 242 MI 257 CODEC 507 
+ COR 1 (es) 

Rada zatwierdziła stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu i 

proponowany akt został przyjęty na mocy art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 

Europejskiej. (Podstawa prawna: art. 114 TFUE) 
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DZIAŁANIA O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

PUNKTY A 

2. Rozporządzenie Rady zmieniające rozporządzenie Rady (UE) 2015/2265 otwierające 
autonomiczne unijne kontyngenty taryfowe na niektóre produkty rybołówstwa w latach 
2016–2018 i określające sposób zarządzania tymi kontyngentami 
= Przyjęcie 

10757/16 PECHE 254 UD 147 
10103/16 PECHE 214 UD 126 
punkt zatwierdzony przez Coreper (część I) w dniu 6 lipca 2016 r. 

Rada przyjęła wyżej wymienione rozporządzenie (podstawa prawna: art. 31 TFUE) 

PUNKTY B 

4. Program prac prezydencji 
= Prezentacja przygotowana przez prezydencję 

(Debata jawna zgodnie z art. 8 ust. 2 regulaminu wewnętrznego Rady) 

Prezydencja słowacka dokonała publicznej prezentacji swojego programu prac i priorytetów 

w kwestiach związanych z rolnictwem i rybołówstwem. 
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